ДОГОВІР № ______________________
поставки товару

м. Київ                                                                                                        « ____ » _____________ 202_р.

_____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________ 

(надалі - «Постачальник»), що є платником податку на прибуток за _______ згідно п. _____ ст. _____ ПКУ, в особі директора __________________________, який (а) діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та 

ДЕРЖАВНЕ ПІДПРИЄМСТВО "ДЕРЖАВНИЙ ЕКСПЕРТНИЙ ЦЕНТР МІНІСТЕРСТВА ОХОРОНИ ЗДОРОВ'Я УКРАЇНИ" (надалі - «Покупець»), що є платником податку на прибуток за основною ставкою згідно п. 136.1 ст. 136 ПКУ, в особі директора Бабенка Михайла Миколайовича, що діє на підставі Статуту, з іншої сторони, в подальшому разом іменуються «Сторони», а кожна окремо - «Сторона» уклали цей договір (далі – Договір) про наступне:
1. Предмет Договору
1.1.
За цим Договором Постачальник зобов’язується поставити Поживні середовища для мікробіологічного моніторингу, що відповідає коду 24930000-2 «Фотохімікати» Національного класифікатора України ДК 021:2015 «Єдиний закупівельний словник» (далі – Товар), а Покупець зобов’язується прийняти вказаний Товар і сплатити його ціну у порядку і за умовами, передбаченими цим Договором.
1.2.
Поставка, завантаження/розвантаження Товару здійснюється транспортом та за рахунок Постачальника. Місце поставки (передачі) Товару: Лабораторія з контролю якості медичних імунобіологічних препаратів – м. Київ, вул. Антона Цедіка, 14.

1.3. Найменування, асортимент та кількість Товару визначається згідно специфікації (Додаток 1), що надається до цього Договору.

2. Ціна Договору

2.1.
Загальна вартість Товару становить: ______________________________________________грн. (________________________________________________________________________________) у тому числі ПДВ ___ % - _____________  грн. (_______________________________________)

та включає всі витрати Постачальника пов’язані з виконанням Договору.

3. Порядок здійснення оплати Товару та умови передачі Товару

3.1. Постачальник до закінчення строку дії договору з моменту підписання договору зобов’язаний за свій рахунок організувати доставку та передачу Товару у Місці поставки (передачі) Товару відповідно до Специфікації.

3.2. Перехід права власності на Товар відбувається в момент передачі Товару Покупцю, що оформляється видатковою накладною.
3.3. Розрахунок здійснюється Покупцем протягом 5 (п’яти) банківських днів від дати підписання ним видаткової накладної на поставлений Товар.
4. Якість, упакування Товару і інші зобов’язання Постачальника

4.1 Постачальник організує поставку Товару Покупцю в стандартному пакуванні виробника, що гарантує цілість Товару при транспортуванні та зберіганні.

4.2 Постачальник надає Покупцю всі документи і відомості, необхідні для приймання Товарів. 

4.3 Постачальник зобов'язується відпускати Покупцю продукцію, що відповідає Сертифікату якості, виданого виробником товару або відповідною організацією.
4.4 Постачальник зобов'язується відпускати Покупцю Товар, гарантійний термін якого складає не менше, ніж 3 місяці з дати поставки.
5. Відповідальність Сторін

5.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.

5.2. У випадку передачі Товару невідповідної/неналежної якості, Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 20 % від загальної вартості Товару неналежної якості.

5.3. У разі порушення строків поставки Товару, передбачених цим Договором, Постачальник сплачує Покупцю пеню у розмірі 0,1 (нуль цілих одна десята) відсотка вартості Товару, з яких допущено прострочення поставки за кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів – додатково стягується штраф у розмірі 7 (семи) відсотків вказаної вартості.
5.4. За порушення Постачальником поставки попередньо оплаченого Товару у встановлений Договором строк, Постачальник відповідно до статті 536 Цивільного кодексу України сплачує Покупцю проценти за користування чужими грошовими коштами у розмірі 3 (три) відсотка річних на суму попередньої оплати. 
5.5. Виплата штрафних санкцій здійснюється винною Стороною протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати отримання вмотивованої письмової вимоги іншої Сторони.
5.6. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов'язку виконати всі свої зобов'язання за Договором.

5.7. Одностороння відмова від виконання зобов’язань за Договором не допускається.

5.8. У разі поставки неякісного або такого що не відповідає технічним вимогам товару, Постачальник зобов’язується замінити його протягом 60 календарних днів з дати отримання претензій від Покупця.
6. Обставини непереборної сили (Форс-мажор) 

6.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання своїх зобов'язань за цим Договором, якщо таке невиконання або неналежне виконання спричинено обставинами непереборної сили (форс-мажору).

6.2. Під обставинами непереборної сили (форс-мажор) у цьому Договорі Сторони розуміють дію обставин непереборної сили, що виникли незалежно від волі Сторін, появу яких Сторони не могли передбачити або запобігти виникненню яких, та які включають, наступне: пожежі, повінь, землетруси, зсуви, інші стихійні лиха та сезонні природні явища, війна, що роблять неможливим або суттєво заважають виконанню умов цього Договору Сторонами.

6.3. При виникненні обставин непереборної сили (форс-мажор) Сторона, виконанню чиїх зобов'язань перешкоджають такі обставини, повинна письмово сповістити про це іншу Сторону протягом 3 (трьох) днів з дати їх виникнення. Достатнім підтвердженням існування обставин непереборної сили (форс-мажор) є відповідний документ виданий Торгово-промисловою палатою України. У цьому разі строк виконання своїх зобов'язань за Договором Стороною, що перебуває під дією обставинами непереборної сили (форс-мажор), продовжується на строк дії таких обставин.

6.4. У випадку, якщо дія обставин непереборної сили (форс-мажор) триває більш ніж 1 (один) місяць загалом, Сторони можуть припинити дію цього Договору за взаємною письмовою згодою, без сплати будь-яких штрафних санкцій. 

6.5. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про обставини непереборної сили (форс-мажору) позбавляє відповідну Сторону цього Договору права посилатися на будь-яку вищенаведену обставину як підставу, що звільняє від відповідальності за невиконання зобов'язань за цим Договором.

7. Вирішення спорів

7.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.

7.2. У разі недосягнення Сторонами згоди, спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
7.3. Досудове врегулювання спорів не є обов’язковим за даним Договором.

8. Строк дії договору

8.1 Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами,

скріплення печатками та діє до «31» грудня 2024 р.

9. Інші умови

9.1 Істотні умови Договору не можуть змінюватись після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених Законом України «Про публічні закупівлі» та цим Договором.

9.2 Після підписання цього Договору всі попередні переговори, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.

9.3 Усі зміни та доповнення до Договору є чинними лише у тому випадку, якщо вони оформлені письмово у вигляді додаткових угод, які підписуються обома Сторонами. Усі додаткові угоди є невід'ємними частинами Договору.

9.4 Жодна зі Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за даним Договором третім особам без письмової згоди іншої Сторони.

9.5 Всі повідомлення, вимоги, заяви та заявки, що надходять від однієї з Сторін на адресу іншої, мають силу лише в випадку, якщо вони зроблені в письмовій формі, а також визнають належним повідомлення, що було відправлено факсимільним зв'язком або електронною поштою, за умови що друга Сторона підтвердила факт отримання повідомлення.

9.6 Текст цього Договору складено українською мовою в двох дійсних (оригінальних) примірниках, що мають однакову юридичну силу, – по одному примірнику для кожної із Сторін.

9.7 Сторони зобов’язуються повідомляти одна одній про зміни своїх платіжних реквізитів, адрес місцезнаходження, номерів телефонів, статусів платників податків на прибуток у 10-ти денний строк з моменту виникнення відповідних змін.

9.8 Закінчення строку дії Договору, так само як і його розірвання або припинення з підстав, визначених Договором або чинним законодавством України, не звільняє Сторони від відповідальності за невиконання чи неналежне виконання зобов'язань, що виникли в період дії Договору.

9.9 У випадках, що не передбачені даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.

9.10. Представники Сторін підтверджують, що мають всі необхідні повноваження для здійснення дій щодо підписання Договору.

9.11. Особи, які підписали Договір, своїми підписами підтверджують згоду на обробку своїх персональних даних та подальше їх використання виключно з метою виконання Договору протягом строку його дії. Особи, які підписують цей Договір, повідомлені про їх права, передбачені статтями 8, 21 Закону України "Про захист персональних даних". 
10 Антикорупційне застереження

10.1. Сторони зобов'язуються дотримуватися і забезпечити дотримання вимог антикорупційного законодавства, зокрема їх учасниками, керівниками та працівниками, а також особами, які діють від їх імені. 

10.2. Сторони зобов’язуються не робити пропозицію, не санкціонувати обіцянку, не здійснювати незаконних платежів, включаючи надання неправомірної вигоди (грошові кошти або інше майно, переваги, пільги, послуги, нематеріальні активи, будь-як інші вигоди нематеріального характеру, які обіцяють, пропонують, надають або одержують без законних на те підстав), будь-яким фізичним або юридичним особам, включаючи (але не обмежуючись) комерційним підприємствам і організаціям, органам державної влади і місцевого самоврядування, установам, державним службовцям, приватним підприємствам і їх представникам.

10.3. Сторони погодились, що порушення однією із Сторін вищевикладених зобов’язань може розцінюватись як істотне порушення договору, що надає право іншій Стороні на дострокове розірвання договору, шляхом надсилання письмового повідомлення із обґрунтуванням та наданням доказів порушення антикорупційного законодавства. Сторони зобов'язуються не вимагати відшкодування збитків, які були заподіяні таким розірванням договору.

11. Додатки до Договору

11.1. Невід'ємною частиною цього Договору є Специфікація (Додаток 1).

12. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	
ПОСТАЧАЛЬНИК:


	
	ПОКУПЕЦЬ:

	
	
	Державне підприємство «Державний експертний центр Міністерства охорони здоров’я України »

03057, м. Київ, вул. Антона Цедіка,14

Код ЄДРПОУ 20015794

Номер рахунку

UA473204780000000026009125608

 в АБ «Укргазбанк» в м. Києві, 

ІПН 200157926550 

Телефон: 044 202-17-00

	
	
	Директор


	
	
	___________________Михайло БАБЕНКО

	М.П 
	
	 
	М.П. 
	           


Додаток №1

до Договору поставки товару 

№ ________від ______2022р.

Специфікація
	№
	Найменування
	Одиниці виміру
	Кіль-кість
	Ціна за одиницю, 

грн., без ПДВ
	Сума,  грн.,  без ПДВ
	Сума, грн з ПДВ 

(___ %)

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Сума без ПДВ:
	

	
	ПДВ:
	

	
	Всього з ПДВ:
	


Всього до сплати: 
_______________________________________________________________________________________________
В т.ч. ПДВ _____________________________________________________________________________________
	ПОСТАЧАЛЬНИК:


___________________________________

М.П.


	ПОКУПЕЦЬ:
Державне підприємство «Державний експертний центр Міністерства охорони здоров’я України »

Директор
______________________Михайло БАБЕНКО
М.П.  


